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DressALL

NASCIDA EM BERCO ITALIANO E CRIADA NO BRASIL,
MOLDADA PELA EXCELENCIA EM DESIGN E INOVAGAO.

BORN IN ITALY AND RAISED IN BRAZIL, SHAPED BY
EXCELLENCE IN DESIGN AND INNOVATION.

Designed In [ta
Made In Brazl

A DressALL, originaria da Italia, oferece inovacdo para
os ambientes que abrigam a vida da nova era mundial.
Surgimos para atender as demandas da vida contem-
poranea, que busca uma abordagem inovadora na in-
tegragdo de comunicacdo e iluminacdo, transformando
matéria-prima em funcionalidade. Desde 2013, nossa
sede em Curitiba é o centro de uma equipe talentosa,
que integra sinergia e criatividade para oferecer nossa
abordagem unica, impulsionando a criagao de solugées
inovadoras para os desafios contemporaneos.

DressALL, originally from ltaly, offers innovation for the
environments that house life in the new global era. We
emerged to meet the demands of contemporary life, which
seeks an innovative approach to integrating communica-
tion and lighting, transforming raw materials into function-
ality. Since 2013, our headquarters in Curitiba has been
the center of a talented team that integrates synergy and
creativity to offer our unique approach, driving the creation
of innovative solutions for contemporary challenges.

Y

Utilizamos maquinas de dultima geracdo provenientes da
Itdlia, Alemanha e Japdo para superar expectativas em
termos de exceléncia e precisdo. Conheca a DressALL,
onde tradicdo, inovacdo e compromisso com a qualidade
se encontram para oferecer solu¢des Unicas no universo
do design e da iluminacdo. Somos especialistas em telas
tensionadas, letreiros luminosos, sinalizacdo, lumindrias,
espelhos, estantes, adegas iluminadas e componentes
para mobiliario. A DressALL foi criada pelo arquiteto Daniel
Ribeiro, um admirador da arquitetura, design e, sobretudo,
da iluminagao moderna, auténtica e inovadora.

We utilize state-of-the-art machinery from ltaly, Germany,
and Japan to exceed expectations in terms of excellence
and precision. Discover DressALL, where tradition, innova-
tion, and a commitment to quality meet to offer unique solu-
tions in the world of design and lighting. We specialize in
tensioned fabrics, illuminated signs, signage, light fixtures,
mirrors, illuminated shelving, wine cellars and furniture com-
ponents. DressALL was created by architect Daniel Ribeiro,
an admirer of architecture, design, and above all, modern,
authentic, and innovative lighting.
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Tela Tensionada: Uma solugao que traduz
luz, design e tecnologia em superficies
continuas, leves e sofisticadas.

Stretched Fabric: A solution that translates light, design, and
technology into continuous, lightweight, and sophisticated surfaces.

Desenvolvida com estrutura em perfis de aluminio,
tecido e iluminacdo integrada, a solucdo transfor-
ma ambientes por meio de uma estética precisa,
contemporanea e altamente versatil. Com possibi-
lidade de aplicacdo em paredes, forros, luminarias
e mobilidrio, adapta-se a diferentes formatos, dos
ortogonais aos organicos, oferecendo liberdade
criativa para projetos residenciais e comerciais.
Seu sistema permite a criacdo de planos luminosos
com luz degradé e homogénea, contribuindo para o
conforto visual e valorizacao dos espacos.

A solucdo combina materiais como tecido, LED e
aluminio, garantindo personalizacdo, alto padréo
estético e impressao UV HD. A tela tensionada
DressALL é uma ferramenta de expressdo arquite-
tonica, que une profundidade, leveza e impacto vi-
sual para criar experiéncias Unicas por meio da luz.

Developed with a structure of aluminum profiles,
fabric, and integrated lighting, this solution trans-
forms environments through a precise, contempo-
rary, and highly versatile aesthetic. Applicable to
walls, ceilings, light fixtures, and furniture, it adapts
to different formats, from orthogonal to organic,
offering creative freedom for residential and com-
mercial projects. Its system allows for the creation
of luminous planes with gradient-effect and homo-
geneous light, contributing to visual comfort and
enhancing spaces.

The solution combines materials such as fabric,
LED, and aluminum, guaranteeing customization,
high aesthetic standards, and UV HD printing. The
DressALL tensioned fabric is a tool for architectural
expression, uniting depth, lightness, and visual im-
pact to create unique experiences through light.
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Embutido Built-in Sobreposto Overlaid

DressALL 12

Atirantado Suspended

Tela Tensionada

Formato Format
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Monofacial Monofacial
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Bifacial Bifacial
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Fundo L2v L20 L4 DW30 DW90 DW120
Background
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2.
DressLAMP

DressL AMP

A solucao de teto DressLAMP combina a tecnologia da tela
tensionada com diferentes formas de aplicacdo: atirantado,
embutido e sobreposto, oferecendo liberdade compositi-
va e contribuindo para a distribuicao de luz nos espacos.
Quando iluminada, valoriza o ambiente e destaca elemen-
tos arquitetonicos por meio de efeitos de luz que enrique-
cem a experiéncia visual. Além disso, por sua caracteristica
volumétrica como caixa de ar, também atua como recurso
fono-absorvente, contribuindo para o conforto acustico
do ambiente. Para esta solucdo, recomenda-se o uso dos
perfis DW90 e DW120 em aplicacées de teto sobreposto,
embutido ou atirantado. O perfil DW30 é indicado exclusi-
vamente para fixacdo embutida.

The DressLAMP ceiling solution combines stretched fabric
technology with different application methods—suspended,
recessed, and surface-mounted—offering design flexibility
and contributing to light distribution within spaces. When
illuminated, it enhances the environment and highlights
architectural elements through lighting effects that enrich
the visual experience. Additionally, due to its volumetric “air
box” characteristic, it also functions as a sound-absorbing
element, contributing to the acoustic comfort of the space.
For this solution, the use of DW90 and DW120 profiles is
recommended for suspended, recessed, or surface-mount-
ed ceiling applications. The DW30 profile is intended exclu-
sively for recessed installation.

DressALL 18 Tela Tensionada




DressALL DressALL




John John

23 DressALL



DressAlLL DressALL




Showroom DressALL Experience
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2.2
DressWALL

A tela tensionada DressWALL é uma solucdo versatil para
aplicacdo em paredes, podendo ser instalada de forma
sobreposta, embutida ou atirantada, com op¢des de teci-
do impresso, off-white ou texturizado. Também permite a
integracdo de acessérios como prateleira FLY, DressTV e
DressMOVE. Para esta solucdo, recomenda-se o uso dos
perfis DW90 e DW120 em aplicacbes de parede sobrepos-
ta e embutida, sendo que apenas o DW120 permite apli-
cacao atirantada. O perfil DW30 é indicado exclusivamen-
te para fixagdo embutida. O sistema permite aplicacbes
em uma ou duas faces, inclusive com imagens distintas,
sendo ideal também para divisao de ambientes. Pode ser
instalado em gesso, drywall, alvenaria ou mobilidrio.

The DressWALL stretched fabric system is a versatile
solution for wall applications and can be installed as sur-
face-mounted, recessed, or suspended, with options for
printed, off-white, or textured fabric. It also allows the in-
tegration of accessories such as the FLY shelf, DressTV,
and DressMOVE. For this solution, the use of DW90 and
DW120 profiles is recommended for surface-mounted and
recessed wall applications, with only the DW120 suitable
for suspended installations. The DW30 profile is intended
exclusively for recessed fixing. The system supports sin-
gle- or double-sided applications, including different imag-
es on each side, making it ideal for space division. It can be
installed on plaster, drywall, masonry, or furniture.

DressALL 28 Tela Tensionada
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2.3
DressTOTEM

A solucdo autoportante monofacial ou bifacial DressTOTEM
é versatil e ideal para comunicacdo visual em diferentes ti-
pos de espacos. Com design contemporaneo, permite a
aplicacdo de tecidos em ambos os lados, ampliando a visi-
bilidade da mensagem. O DressTOTEM conta com a op¢ao
de base slim, além da possibilidade de integrar acessorios.
Resistente e durdvel, adapta-se a lojas, eventos, feiras e
ambientes comerciais, unindo funcionalidade e estética
para uma comunicacdo eficiente no espaco. Para esta so-
lucéo, o perfil DW120 é o Unico recomendado.

The DressTOTEM freestanding solution, available in sin-
gle- or double-sided versions, is versatile and ideal for vi-
sual communication in different types of spaces. With a
contemporary design, it allows fabric application on both
sides, increasing message visibility. DressTOTEM features
a slim base option, as well as the possibility of integrating
accessories. Durable and resistant, it adapts to retail stores,
events, trade fairs, and commercial environments, combin-
ing functionality and aesthetics for effective communication
within a space. For this solution, only the DW120 profile is
recommended.

DressALL 36 Tela Tensionada
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3.1
Tipos de instalacao

Installation types

Atirantado Suspended Sobreposto Overlaid

Com aplicacao em teto ou parede.

L . Com aplicacdo em teto ou parede.
Application on the ceiling or the wall.

Application on the ceiling or the wall.

Embutido Built-in

3.2
Superficies de instalacao

Installation surfaces

Marcenaria Carpentry
Alvenaria Masonry

Gesso/Drywall Drywall

Estrutura metdlica NMetal structure
Com aplicacdo em teto ou parede.

Application on the ceiling or the wall.

DressALL 42 Tela Tensionada Tela Tensionada 43
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4.1
Formatos Dress\VWALL

DressWALL formats

Retangular Quadrado Pentagono
Rectangular Square Pentagon
Circular Hexagonal

Circular Hexagonal

DressALL 46
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4.2

Formatos DressL AMP

Dress AMP formats
Retangular Quadrado
Rectangular Square

Hexagonal
Hexagonal

<

<>
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Circular
Circular

Pentagono
Pentagon

O
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5.1
Homogénea

Homogeneous

estudiobolar .

A lluminacdo homogénea distribui a luz de forma
uniforme em toda a superficie, sem variagbes per-
ceptiveis de intensidade ou sombras.

Homogeneous lighting distributes light evenly
across the entire surface, without perceptible vari-
ations in intensity or shadows.

DressALL 50 Tela Tensionada Tela Tensionada 51 DressALL



estudiobolar

Estudiobola
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5.2
Degradé

Gradient

A iluminacdo em degradé apresenta uma transicao
gradual de luz, criando variagdes suaves de inten-
sidade que geram profundidade e efeito visual mais
dindmico.

Gradient lighting presents a gradual transition of

light, creating smooth variations in intensity that
generate depth and a more dynamic visual effect.

DressALL
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5.3

Tipologia de iluminacao

Lighting typology

L2V. Dois lados verticais.
L2V, Two vertical sides.

Método que posiciona a iluminacdo nas laterais
verticais da estrutura. Permite destacar contornos
e valorizar o desenho do painel.

A method that positions the lighting on the vertical

sides of the structure. It allows for highlighting
contours and enhancing the panel’s design.

DressALL

L20. Dois lados horizontais.
L20. Two horizontal sides.

Sistema com iluminacéo aplicada nas partes
superior e inferior do perfil, ideal para aplicacdes
em dois lados horizontais, criando efeitos
visuais que ressaltam a composicdo do projeto.

A system with lighting applied to the upper and
lower parts of the profile, ideal for applications
on two horizontal sides, creating visual effects
that highlight the design composition.

56 Tela Tensionada

L4. lluminacao periférica.
L4. Peripheral lighting.

Técnica em que a luz é distribuida ao redor das
quatro bordas do perfil de aluminio. Envolve
toda a superficie e valoriza o conjunto visual.

A technique in which light is distributed around
the four edges of the aluminum profile. It
envelops the entire surface and enhances the
overall visual appeal.

Tela Tensionada 57

lluminacao de fundo.
Backlighting.

Sistema em que a fonte de luz é
posicionada na parte posterior da
estrutura ou integrada ao préprio nicho.

A system in which the light source is

positioned at the rear of the structure or
integrated into the niche itself.

DressALL



5.4
Temperatura da cor

Color temperature

3.000 K

Representa uma luz de cor mais neutra e
suave, com tons levemente amarelados. A
iluminacédo de 3.000 K é escolhida para criar
ambientes agraddveis, sem excesso de brilho,
proporcionando uma sensacdo de calma e
relaxamento.

It represents a more neutral and soft light color,
with slightly yellowish tones. 3,000 K lighting is
chosen to create pleasant environments without
excessive glare, providing a feeling of calm and
relaxation.

DressALL 58

4.000 K

Representa uma luz mais neutra, oferecendo uma
menor interferéncia nas cores do ambiente. Pode
proporcionar uma atmosfera mais energizante

e focada, sendo adequada para atividades que
exigem maior atencdo e concentragao.

It represents a more neutral light, offering less
interference with the colors of the environment.
It can provide a more energizing and focused

atmosphere, making it suitable for activities that

require greater attention and concentration.

Tela Tensionada

5.000 K

Corresponde a uma luz branca neutra a levemente
fria, com aparéncia préxima a luz natural do dia,
proporcionando uma iluminacao clara.

It corresponds to a neutral to slightly cool white
light, with an appearance close to natural daylight,
providing bright illumination.

Tela Tensionada 59

6.500 K

Representa uma luz branca fria. Essa temperatura
de cor é comumente associada a ambientes mais
claros e intensos, proporcionando uma iluminagao
nitida e vibrante.

It represents a cool white light. This color
temperature is commonly associated with brighter
and more intense environments, providing crisp
and vibrant lighting.

DressALL



5.5
Tipologia de LED

LED typology

Modulo / Mddulo de fundo
Module / Back module

Pontos de iluminagao compactos e
independentes para aplicagdes com
iluminacédo pontual, uniforme e com maior
controle técnico.

Compact and independent lighting points
for applications requiring focused, uniform
lighting with greater technical control.

Fita
Tape

Flexiveis e verséteis, ideais para
contornos, detalhes e iluminacéo indireta.

Flexible and versatile, ideal for
contouring, details, and indirect lighting.

Barra de LED
LED bar

Estruturas lineares rigidas que
garantem iluminagédo uniforme.

Rigid linear structures that
ensure uniform lighting.

DressALL 60 Tela Tensionada

Tela tensionada com barra LED
Stretched fabric with LED bar

3000 K+ 6.000 a 6.680 Im/m « 24V« 15,5 W/barra « IP 30
6500 K+ 6.000 a 6.680 Im/m 24V - 15,5W/barra -« IP 30

Tela Tensionada 61
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Tela tensionada com maodulo LED periférico Tela tensionada modulo LED fundo

Stretched fabric with peripheral LED module Stretched fabric with LED backlight module
3000K-+2.200a2.970 Im/m« 12V +3W/méd. - IP 67 3000K-700a 1.050 Im/m« 12V +3W/méd.«3 LEDs/m - IP 65
4000K+2.200a2.970 Im/m 12V +3W/mdd. - IP 67 6500K-700a 1.050 Im/m+ 12V +3W/mdd.« 3 LEDs/m « IP 65

6500K+2.20022.970 Im/m+ 12V +3W/mod. - IP 67

DressALL 62 Tela Tensionada Tela Tensionada 63 DressALL



Tela tensionada com fita LED
Stretched fabric with LED tape

3000K+626 Im/m+12V+54W/m 60 LEDs/m - IP 20
4000 K+ 660/720 Im/m« 12V« 6W/m « 60 LEDs/m « [P 20
5000 K+ 1440 Im/m« 12V« 12W/m« 120 LEDs/m « IP 20
6500 K +545Im/m+12V+6W/m 30 LEDs/m - IP 20
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Ha perfis que permitem a aplicacdo de tela em uma
5 6 Unica face (monofacial) e outros que possibilitam o
' uso em duas faces (bifaciais).

There are profiles that allow the application of a

| | u m I n ag aO d e faces screen to a single face (monofacial) and others that

allow its use on both faces (bifacial).

Monofaciais Bifaciais
lluminado Nao iluminado N&o iluminado 1 face iluminada 2 faces iluminadas
) ‘: Unlighted 1 face lighted : 2 faces lighted

( Lighted ) ( Unlighted

Ja sdo mais de

R$ 110 milhges

direcionados a mais

um dos malores de 600 iniciativas |
distribuidas por todo

Criado em 2002
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0.1
Peril

Profile

DW30

Exclusivo para nichos/embutidos Fixacao pelas laterais

( Exclusive for niches/built-ins ) < Side fastening

)

O perfil de aluminio DW30, com dimensdo de 30
mm, é um componente estrutural direcionado para
aplicacdes em nichos ou vaos.

Utilizado em solu¢des monofaciais.

DressALL

The DW30 aluminum profile, with a dimension
of 30 mm, is a structural component designed
for applications in niches or cavities.

Used in single-sided solutions.

70

Tela Tensionada

DW90

Fixacéo pelas laterais ou fundo da tela

< Fastening from the sides or back )

£
yam

O perfil de aluminio DW90, com 90 mm de dimen-
sdo, € um componente estrutural versatil que per-
mite diferentes aplicacdes.

Utilizado em solugdes monofaciais e bifaciais.

Tela Tensionada

.

The DW90 aluminum profile, with a dimension of
90 mm, is a versatile structural component that
allows for different applications.

Used in single-sided and double-sided solutions.

71
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DW120

Fixacéo pelas laterais ou fundo da tela

/

‘

-

-

/s’

O perfil de aluminio DW120, com 120 mm de di-
mensdo, € um componente estrutural robusto, indi-
cado para diferentes aplicacoes.

A

Utilizado em solu¢des monofaciais e bifaciais.

DressAlLL 72 Tela Tensionada
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0.2
Tecido

DressAlLL

DW14: Lume

Sem impressao Max.: 1.500 x 3.000 mm

O tecido lume é um material leve e translucido, semelhan-
te a um véu, amplamente utilizado na decoracdo por sua
fluidez e delicadeza. Proporciona um efeito visual elegan-
te, permitindo a passagem suave da luz natural e contri-
buindo para uma iluminacéo difusa e aconchegante.

DW15: Lycra preta

Sem impressao Max.: 1.300 x 2.150 mm

A tela com tecido de Lycra preta é um material flexivel,
elastico e de acabamento uniforme, que permite tensio-
namento preciso e adaptacao a diferentes superficies.

76 Tela Tensionada
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DW16: PVC

Sem impressao Max.: 5.600 x 10.000 mm

Material flexivel e durdvel feito de policloreto de vinila
(PVC), amplamente utilizado na fabricacdo de telas ten-
sionadas. Essa tela oferece diversas vantagens, como
resisténcia a umidade, facilidade de limpeza, e versati-
lidade de aplicacao.

DW16: PVC com impressao

Com impressao Max.: 3.000 x 10.000 mm

A tela de PVC impresso é uma variacdo da tela de PVC
que recebe impressao UVHD, garantindo alta definicao
de imagem e excelente qualidade visual. Mantém as
mesmas caracteristicas técnicas do material original,
diferenciando-se pela possibilidade de personalizacao
e dimensoes.

77 DressALL



DressALL

DW22: Microporo

DW22: Micropore

Sem impressao Max.: 1.300 x 3.000 mm

O tecido microporo é um material com microperfuracdes
que permitem a passagem controlada de luz e ar, pro-
porcionando leveza, ventilacio e um efeito de ilumina-
¢do suave e uniforme.

Micropore fabric is a material with micro-perforations that

allow for the controlled passage of light and air, providing
lightness, ventilation, and a soft, uniform lighting effect.

Bege Palha

DW?24: Perfurado com impressao
DW24: Perforated

Com impressao Max.: 1.500 x 4.000 mm

O tecido perfurado com impressao que permite a pas-
sagem controlada da luz, criando uma iluminacdo difusa
e uniforme. Muito utilizado na arquitetura, contribui para
composi¢des visuais mais sofisticadas, valorizando a
imagem aplicada e integrando comunicacdo e iluminacao
de forma elegante.

Perforated fabric with a printed design that allows controlled
light transmission, creating diffused and uniform lighting.
Widely used in architecture, it contributes to more sophisti-
cated visual compositions, enhancing the applied image and
elegantly integrating communication and lighting.

78 Tela Tensionada

0.3

Fundo
Background

Existe a possibilidade de utilizar diferentes tipos de
fundo no perfil, como DL20. As telas tensionadas
também podem ser aplicadas diretamente em pare-
des e tetos, sem a necessidade de fundo adicional.

DL20 Parede Teto MDF

(DLzo) ( \/Va//) ( Ceiling ) (MDF)

It is possible to use different types of backing in the
profile, such as DL20. Tensioned fabrics can also
be applied directly to walls and ceilings, without the
need for additional backing.
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DL20
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Composicoes de
produtos de linha

Product line compositions

A composicdao de produtos de linha consiste em solu-
¢oes de tela tensionada que podem ser configuradas
pelo arquiteto a partir de parametros definidos pela
DressALL, como tipos de perfis, tecidos e iluminacéo.
Essa construcdo se baseia nas categorizacbes apresen-
tadas nas matrizes, disponiveis nas préximas péaginas.

The product line consists of tensioned fabric solutions
that can be configured by the architect based on pa-
rameters defined by DressALL, such as profile types,
fabrics, and lighting. This construction is based on the
categorizations presented in the matrices, available on
the following pages.

DressALL 82



7.1

DressL AMP retangular / quadrada

DressL AMP rectangular / square

Atirantado

Embutido
Min. 300 x 300 mm
Méx. 5.600 x 10.000 mm

Sobreposto

Atirantado
Min. 300 x 300 mm
Max. 4.500 x 6.000 mm n&o impresso
Max. 3.000 x 6.000 mm impresso

Embutido
Min. 300 x 300 mm
Max. 3.000 x 3.000 mm

Sobreposto
Min. 300 x 300 mm
Max. 5.600 x 10.000 mm ndo impresso
Max. 3.000 x 10.000 mm impresso

Atirantado
Min. 300 x 300 mm
Max. 4.500 x 6.000 mm n&o impresso
Max. 3.000 x 6.000 mm impresso

Embutido
Min. 300 x 300 mm
Méx. 5.600 x 10.000 mm

Sobreposto
Min. 300 x 300 mm
Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
Max. 3.000 x 10.000 mm impresso

DressALL

Monofacial ndo iluminado

Faces / lluminagao

Monofacial iluminado

Bifacial ndo iluminado

iluminado 1 Face

Bifacial iluminado 2 Faces

84

N&o iluminado

lluminag&o Periférica Degradé.
Fita LED. Qualquer Medida.

500 a 750 Im/m.
3.000 K, 4.000 K e 6.500 K.

lluminag&o Periférica Degradé.
Fita LED. Qualquer Medida.

1.400 & 1.500 Im/m.

5.000 K.

lluminagao

Periférica Perfil

lluminag&o Periférica Degradé.
Médulo LED. Acima 1.200 mm.
2.200 2 2.970 Im/m.
3.000 K, 4.000 K e 6.500 K.

lluminag&o Periférica Degradé.
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Quantitativo de modulos e barras de LED:

Modulo periférico: 11 moédulos / metro linear
Barra: 4 barras / metro linear

Moédulo de fundo: 72 médulos / metro quadrado

- Composicoes das telas tensionadas para instalacdo em areas
internas. Para dreas externas acionar o consultor de vendas.

« Para aplicacéo da iluminacao com barras de LED, as
dimensdes da tela tensionada devem ser multiplas de 270 mm,
a partir da dimensao minima indicada na tabela.

« Para andlise da tabela de composicao de telas, utilizar sempre

a medida mais restritiva entre formatos e dimensdes de tecidos.

Quantity of LED modules and bars:

Peripheral module: 11 modules / linear meter
Bar: 4 bars / linear meter

Background module: 72 modules / square meter

* Compositions of tensioned screens for indoor installation.

For outdoor areas, contact the sales consultant.

 For application of LED bar lighting, the dimensions of the
tensioned screen must be multiples of 270 mm, starting from the
minimum dimension indicated in the table.

® For analysis of the screen composition table, always use the most
restrictive measurement among fabric formats and dimensions.

lluminacao lluminacgéo Periférica lluminagao Fundo Tecido

Fundo Perfil Nicho Prof. 100 mm Fundo Nicho Painel
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DW16 PVC

impresso / ndo impresso
Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
Méx. 3.000 x 10.000 mm impresso

Tela Tensionada

DW16 PVC

impresso / ndo impresso
Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
Max. 3.000 x 10.000 mm impresso

DW22 Microporo
nao impresso / nao iluminado.

Max. 1.300 x 3.000 mm

DW16 PVC

impresso / ndo impresso
Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
Max. 3.000 x 10.000 mm impresso

DW22 Microporo
nao impresso / nao iluminado.

Max. 1.300 x 3.000 mm

Tela Tensionada
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Quantitativo de médulos e barras de LED: Quantity of LED modules and bars:

7 2 Modulo periférico: 11 moédulos / metro linear Peripheral module: 11 modules / linear meter

[ Barra: 4 barras / metro linear Bar: 4 bars / linear meter
Moédulo de fundo: 72 médulos / metro quadrado Background module: 72 modules / square meter

Ve

D res S LA I\/l P C I rC u | O - Composicoes das telas tensionadas para instalacdo em areas * Compositions of tensioned screens for indoor installation.
internas. Para dreas externas acionar o consultor de vendas. For outdoor areas, contact the sales consultant.
« Para aplicacéo da iluminacao com barras de LED, as  For application of LED bar lighting, the dimensions of the

D/’@SSLA MP C/rc/e dimensdes da tela tensionada devem ser multiplas de 270 mm, tensioned screen must be multiples of 270 mm, starting from the
a partir da dimensao minima indicada na tabela. minimum dimension indicated in the table.
« Para andlise da tabela de composicao de telas, utilizar sempre ® For analysis of the screen composition table, always use the most
a medida mais restritiva entre formatos e dimensdes de tecidos. restrictive measurement among fabric formats and dimensions.

. = lluminacéo lluminacéo lluminagao Periférica lluminacéo Fundo .
Faces / lluminagao . . ‘ . . . Tecido
Periférica Perfil Fundo Perfil Nicho Prof. 100 mm Fundo Nicho Painel
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Atirantado
|
£
o L J S
3
©
o
% DW16 PVC
= Embutido __impresso / ndo impresso
£ Méx. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
E Méx. 3.000 x 10.000 mm impresso
2 e — R
s
Sobreposto
Atirantado
£
=
3 o o DW16 PVC
o ( ) impresso / ndo impresso
o Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
& X ) N
b= Embutido Méx. 3.000 x 10.000 mm impresso
£ .
£ DW22 Microporo
§ — J___J N J -\ \ / ndo impresso / ndo iluminado.
\ ( Max. 1.300 x 3.000 mm
Sobreposto
Atirantado .
£
S — _ - DW16 PVC
3 N N[ N N[ [ ( \ impresso / ndo impresso
‘: Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
= Sl Max. 3.000 x 10.000 mm impresso
£ DW22 Microporo
S \ )\ )\ J \ J n&o impresso / nao iluminado.
o S W e N e Max. 1.300 x 3.000 mm
£
Sobreposto
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7.3

DressL AMP pentagono / hexagono

Dress AMP pentagon / hexagon

Quantitativo de modulos e barras de LED:

Médulo periférico: 11 médulos / metro linear
Barra: 4 barras / metro linear

Modulo de fundo: 72 médulos / metro quadrado

- Composicoes das telas tensionadas para instalacdo em areas internas. Para
areas externas acionar o consultor de vendas.

« Para aplicacdo da iluminacdo com barras de LED, as dimensdes da tela
tensionada devem ser multiplas de 270 mm, a partir da dimensao minima
indicada na tabela.

« Para andlise da tabela de composicao de telas, utilizar sempre a medida
mais restritiva entre formatos e dimensées de tecidos.

« Para medidas méximas e minimas de um pentagono e de um hexagono
considerar a figura inscrita em uma circunferéncia.

Quantity of LED modules and bars:

Peripheral module: 11 modules / linear meter
Bar: 4 bars / linear meter

Background module: 72 modules / square meter

e Compositions of tensioned screens for indoor installation.

For outdoor areas, contact the sales consultant.

® For application of LED bar lighting, the dimensions of the tensioned screen
must be multiples of 270 mm, starting from the minimum dimension indicated
in the table.

® For analysis of the screen composition table, always use the most restrictive
measurement among fabric formats and dimensions.

® For the maximum and minimum dimensions of a pentagon and a hexagon,
consider the polygon inscribed in a circle.

Faces / lluminagio Ilf.lr’nl_nagao . IIumlnagacr Ilu.mlnagao Periférica Ilumlna?ao Furldo Tecido
Periférica Perfil Fundo Perfil Nicho Prof. 100 mm Fundo Nicho Painel
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Atirantado
£
€
o L J S
3
=
o
% DW16 PVC
= Embutido _impresso / nao impresso
£ Méx. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
£ Méx. 3.000 x 10.000 mm impresso
8
© I S I I o o
£
=
Sobreposto

DW16 PVC
impresso / ndo impresso
Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
Méx. 3.000 x 10.000 mm impresso

Atirantado . . .

Embutido

DW22 Microporo
nao impresso / nao iluminado.
Max. 1.300 x 3.000 mm

Min. 800 mm | Max. 2.600 mm

Sobreposto

Atirantado

DW16 PVC
impresso / ndo impresso
Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
Max. 3.000 x 10.000 mm impresso

Embutido

Sobreposto . .
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DW22 Microporo
nao impresso / nao iluminado.
Max. 1.300 x 3.000 mm
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7.4

DressWALL retangular

DressWALL rectangular / square

Atirantado

Embutido
Min. 300 x 300 mm
Méx. 5.600 x 10.000 mm

Sobreposto

Atirantado

Embutido
Min. 300 x 300 mm
Max. 3.000 x 3.000 mm

Sobreposto
Min. 300 x 300 mm
Méx. 3.000 x 10.000 mm

Atirantado
Min. 300 x 300 mm
Max. 2.000 x 2.000 mm

Embutido
Min. 300 x 300 mm
Max. 3.000 x 3.000 mm

Sobreposto
Min. 300 x 300 mm
Méx. 3.000 x 10.000 mm

DressALL

/ quadrada

Faces / lluminagao

Monofacial ndo iluminado
Monofacial iluminado
Bifacial ndo iluminado

iluminado 1 Face

Bifacial iluminado 2 Faces

Nao iluminado
lluminag&o Periférica Degradé.
Fita LED. Qualquer Medida.
500 a 750 Im/m.

3.000 K, 4.000 K e 6.500 K.
lluminag&o Periférica Degradé.
Fita LED. Qualquer Medida.
1.400 a 1.500 Im/m.
5.000 K.
lluminag&o Periférica Degradé.
Médulo LED. Acima 1.200 mm.
2.200 2 2.970 Im/m.
3.000 K, 4.000 K e 6.500 K.
lluminag@o Periférica Degradé.
Barra LED. Acima 2.700 mm.
6.000 a 6.680 Im/m.
3.000 K e 6.500 K.
lluminag@o Periférica Homogénea.
Médulo LED. Abaixo 1.200 mm.
2.200 a2 2.970 Im/m.
3.000 K, 4.000 K e 6.500 K.
lluminag&o Periférica Homogénea.
Barra LED. Abaixo 2.700 mm.
6.000 a 6.680 Im/m.
3.000 K e 6.500 K.

Quantitativo de médulos e barras de LED:

Modulo periférico: 11 moédulos / metro linear
Barra: 4 barras / metro linear

Moédulo de fundo: 72 médulos / metro quadrado

- Composicoes das telas tensionadas para instalacdo em areas
internas. Para dreas externas acionar o consultor de vendas.
« Para aplicacéo da iluminacao com barras de LED, as

dimensdes da tela tensionada devem ser multiplas de 270 mm,

a partir da dimensao minima indicada na tabela.

« Para andlise da tabela de composicao de telas, utilizar sempre
a medida mais restritiva entre formatos e dimensdes de tecidos.

Quantity of LED modules and bars:

Peripheral module: 11 modules / linear meter
Bar: 4 bars / linear meter

Background module: 72 modules / square meter

* Compositions of tensioned screens for indoor installation.

For outdoor areas, contact the sales consultant.

 For application of LED bar lighting, the dimensions of the
tensioned screen must be multiples of 270 mm, starting from the
minimum dimension indicated in the table.

® For analysis of the screen composition table, always use the most
restrictive measurement among fabric formats and dimensions.

lluminacao lluminacgéo Periférica lluminagao Fundo Tecido
Fundo Perfil Nicho Prof. 100 mm Fundo Nicho Painel
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DW16 PVC

impresso / ndo impresso
Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
Méx. 3.000 x 10.000 mm impresso

DW16 PVC

Tela Tensionada

impresso / ndo impresso
Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
Max. 3.000 x 10.000 mm impresso

DW22 Microporo
nao impresso / nao iluminado.

Max. 1.300 x 3.000 mm

DW16 PVC

impresso / ndo impresso
Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
Max. 3.000 x 10.000 mm impresso

DW22 Microporo
nao impresso / nao iluminado.

Max. 1.300 x 3.000 mm

Tela Tensionada
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Quantitativo de médulos e barras de LED:
5 Modulo periférico: 11 moédulos / metro linear
; . Barra: 4 barras / metro linear

Moédulo de fundo: 72 médulos / metro quadrado

V4
D reS SV\/A | | C I rC u | O - Composicoes das telas tensionadas para instalacdo em areas

internas. Para areas externas acionar o consultor de vendas.

« Para aplicacéo da iluminacao com barras de LED, as
DreSS WALL C//rc/e dimensdes da tela tensionada devem ser multiplas de 270 mm,

a partir da dimensao minima indicada na tabela.

« Para andlise da tabela de composicao de telas, utilizar sempre

a medida mais restritiva entre formatos e dimensdes de tecidos.

lluminagao lluminacgao
Periférica Perfil Fundo Perfil

Faces / lluminagéao lluminagéo Periférica

Nicho Prof. 100 mm
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Sobreposto

Atirantado

Embutido

Sobreposto .

Min. 800 mm | Max. 2.600 mm

Atirantado

Embutido

Sobreposto .

Min. 800 mm | Max. 2.600 mm
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lluminag&o Periférica Homogénea.
Fita LED. 500 a 750 Im/m.
3.000 K, 4.000 K e 6.500 K.

Quantity of LED modules and bars:

Peripheral module: 11 modules / linear meter
Bar: 4 bars / linear meter

Background module: 72 modules / square meter

* Compositions of tensioned screens for indoor installation.

For outdoor areas, contact the sales consultant.

® For application of LED bar lighting, the dimensions of the
tensioned screen must be multiples of 270 mm, starting from the
minimum dimension indicated in the table.

® For analysis of the screen composition table, always use the most
restrictive measurement among fabric formats and dimensions.

Ilumlna?ao Furldo Tecido
Fundo Nicho Painel
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DW16 PVC

93

impresso / ndo impresso
Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
Méx. 3.000 x 10.000 mm impresso

DW16 PVC
impresso / nao impresso
Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
Max. 3.000 x 10.000 mm impresso

DW22 Microporo
ndo impresso / ndo iluminado.
Max. 1.300 x 3.000 mm

DW16 PVC
impresso / ndo impresso
Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
Max. 3.000 x 10.000 mm impresso

DW22 Microporo

ndo impresso / ndo iluminado.
Max. 1.300 x 3.000 mm
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Quantitativo de médulos e barras de LED:

Modulo periférico: 11 médulos / metro linear
Barra: 4 barras / metro linear

Modulo de fundo: 72 médulos / metro quadrado

7.0

DressWALL pentagono / hexagono
DressWALL pentagon / hexagon

- Composicoes das telas tensionadas para instalacdo em areas internas. Para
areas externas acionar o consultor de vendas.

« Para aplicacdo da iluminacdo com barras de LED, as dimensdes da tela
tensionada devem ser multiplas de 270 mm, a partir da dimensao minima
indicada na tabela.

« Para andlise da tabela de composicao de telas, utilizar sempre a medida
mais restritiva entre formatos e dimensdes de tecidos.

« Para medidas méaximas e minimas de um pentdgono e de um hexagono
considerar a figura inscrita em uma circunferéncia.

lluminacgéo Periférica

lluminagao
Periférica Perfil

lluminacao
Fundo Perfil

Faces / lluminagao

Nicho Prof. 100 mm
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Atirantado

Embutido

600 mm | Max. 2.600 mm

Sobreposto

Atirantado

Embutido

Min. 800 mm | Max. 2.600 mm
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Quantity of LED modules and bars:

Peripheral module: 11 modules / linear meter
Bar: 4 bars / linear meter

Background module: 72 modules / square meter

e Compositions of tensioned screens for indoor installation.

For outdoor areas, contact the sales consultant.

® For application of LED bar lighting, the dimensions of the tensioned screen
must be multiples of 270 mm, starting from the minimum dimension indicated
in the table.

® For analysis of the screen composition table, always use the most restrictive
measurement among fabric formats and dimensions.

® For the maximum and minimum dimensions of a pentagon and a hexagon,
consider the polygon inscribed in a circle.

Ilumlna?ao Furldo Tecido
Fundo Nicho Painel
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DW16 PVC

impresso / ndo impresso
Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
Max. 3.000 x 10.000 mm impresso

DW16 PVC
impresso / nao impresso
Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
Max. 3.000 x 10.000 mm impresso

DW22 Microporo
ndo impresso / ndo iluminado.
Max. 1.300 x 3.000 mm

DW16 PVC
impresso / ndo impresso
Max. 5.600 x 10.000 mm n&o impresso
Max. 3.000 x 10.000 mm impresso

DW22 Microporo
ndo impresso / ndo iluminado.
Max. 1.300 x 3.000 mm
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DressTOTEM

DressTOTEM

Dimensoées da base do DressTOTEM: 500 mm x 122,5 mm

Quantitativo de moédulos e barras de LED:

Modulo periférico: 11 médulos / metro linear
Barra: 4 barras / metro linear

Modulo de fundo: 72 médulos / metro quadrado

« Composicoes das telas tensionadas para instalacao em areas
internas. Para dreas externas acionar o consultor de vendas.

- Para aplicagao da iluminagdo com barras de LED, as
dimensdes da tela tensionada devem ser multiplas de 270 mm,
a partir da dimensao minima indicada na tabela.

- Para andlise da tabela de composicdo de telas, utilizar sempre

a medida mais restritiva entre formatos e dimensées de tecidos.

Dimensions of the DressTOTEM base: 500 mm x 122.5 mm

Quantity of LED modules and bars:

Peripheral module: 11 modules / linear meter
Bar: 4 bars / linear meter

Background module: 72 modules / square meter

e Compositions of tensioned screens for indoor installation.

For outdoor areas, contact the sales consultant.

® For application of LED bar lighting, the dimensions of the
tensioned screen must be multiples of 270 mm, starting from the
minimum dimension indicated in the table.

® For analysis of the screen composition table, always use the most
restrictive measurement among fabric formats and dimensions.
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7.8

Informacgoes tecnicas

Technical data

+ Quando o painel for monofacial, sem fundo e apli-
cado diretamente a parede, é fundamental que a
superficie esteja lisa, regularizada e pintada na cor
“Branco Neve” em toda a area de instalacdo do pai-
nel, garantindo melhor performance da iluminacéo.

«  Os dados técnicos sdo fornecidos pelo fabricante do
LED. Quando instalado na tela tensionada, podera
haver variacao desses parametros devido as
caracteristicas de difusao do produto.

- Ainfraestrutura elétrica deve ser adequada as po-
téncias especificadas no projeto.

« Osdrivers devem ser instalados em locais ventila-
dos para garantir a dissipacao térmica adequada.

- Ocliente é responsavel por fornecer o ponto elétri-
co e os reforcos estruturais conforme as especifica-
¢oes do projeto.

- Durante medicdes realizadas em ambientes ja
iluminados, a iluminacéo existente poderad interferir
na leitura e nos resultados dos dados técnicos dos
produtos DressALL.

+ Os LEDs instalados nas solu¢des DressALL operam
com uma margem de tolerancia de £300 K na tem-
peratura de cor.

- Emrazdo das variacdes de temperatura e umidade,
os tecidos empregados nas telas tensionadas po-
dem apresentar dilatacéo e contracdo. Consequen-
temente, pequenas distor¢des superficiais, como
leves embarrigamentos, sdo consideradas naturais
e intrinsecas ao material.

- O ponto elétrico para alimentacao do driver deve ter
a capacidade de 20A.

DressALL
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When the panel is single-sided, without a backing,
and applied directly to the wall, it is essential that the
surface is smooth, even, and painted in “Snow White”
across the entire installation area of the panel, ensur-
ing better lighting performance.

Technical data is provided by the LED manufacturer.
When installed in tensioned structures, these param-
eters may vary due to the product’s diffusion charac-
teristics.

The electrical infrastructure must be adequate for the
power specified in the project.

Drivers must be installed in well-ventilated locations
to ensure adequate heat dissipation.

The client is responsible for providing the electrical
point and structural reinforcements according to the
project specifications.

During measurements taken in already illuminated
environments, existing lighting may interfere with the
reading and results of the DressALL product technical
data.

The LEDs installed in DressALL solutions operate with
a tolerance margin of +300 K in color temperature.

Due to variations in temperature and humidity, the
fabrics used in tensioned screens may exhibit expan-
sion and contraction. Consequently, small surface
distortions, such as slight bulges, are considered
natural and intrinsic to the material.

The electrical point for powering the driver must have
a capacity of 20A.

Tela Tensionada
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8.1
DresslLUX

Dressl.UX

As composicdes decorativas sao solugdes com configura-
¢oes pré-definidas, sem possibilidade de alteracdo do sis-
tema de iluminagao, perfil de aluminio ou tecidos.

Limitagdes dos tecidos: 1500 mm x 4000 mm.

Nao é aconselhdvel o uso de textos, pois um dos lados
serd necessariamente espelhado. O mesmo pode ocorrer
com logomarcas; por isso, é indispensavel validar previa-
mente se essa condicdo é aceitavel.

O DressLUX é um sistema composto por perfis de alumi-
nio com 120 mm de espessura, que estruturam duas telas
perfuradas impressas e sobrepostas, criando camadas vi-
suais que interagem entre si. A iluminagdo periférica, aliada
aos difusores de policarbonato aplicados nos quatro lados,
garante uma distribuicdo uniforme da luz, valorizando as
imagens e potencializando a leitura do conjunto. O gran-
de diferencial estd no efeito de parallax, que surge da so-
breposicdo das telas e da incidéncia da luz, gerando uma
sensacdo de profundidade e movimento conforme o ob-
servador se desloca pelo espaco. Esse recurso transforma
o elemento em uma superficie dindmica, que se altera de
acordo com o ponto de vista, trazendo sofisticacdo e ino-
vacdo ao ambiente. Trata-se de um elemento sensorial: um
gatilho imaterial que desperta sensacdes de respiro, leveza
e curiosidade. E um convite & contemplacdo, & pausa e a
descoberta de novas camadas visuais, criando uma experi-
éncia envolvente que vai além da estética e conecta o usu-
ario ao espaco de forma Unica.

DressALL

Decorative compositions are solutions with pre-defined
configurations, without the possibility of altering the lighting
system, aluminum profile, or fabrics.

Fabric limitations: 1500 mm x 4000 mm.

Using text is not advisable, as one side will necessarily be
mirrored. The same can happen with logos; therefore, it is
essential to verify beforehand whether this condition is ac-
ceptable.

DressLUX is a system made up of aluminum profiles with a
thickness of 120 mm, which support two perforated printed
screens layered on top of each other, creating visual layers
that interact with one another. Peripheral lighting, combined
with polycarbonate diffusers applied on all four sides, en-
sures an even distribution of light, enhancing the images
and improving the overall visual clarity. The main highlight is
the parallax effect, created by the overlapping screens and
the way light falls on them, generating a sense of depth and
movement as the viewer moves through the space. This fea-
ture turns the element into a dynamic surface that changes
depending on the point of view, bringing sophistication and
innovation to the environment. It is a sensory element: an
immaterial trigger that evokes feelings of openness, light-
ness, and curiosity. It invites contemplation, pause, and the
discovery of new visual layers, creating an immersive expe-
rience that goes beyond aesthetics and connects the user
to the space in a unique way.

Tela Tensionada

DressLUX aplicacdo fixado
Dressl.UX fixed application
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DressLUX aplicacdo DressWALL + DressLAMP
DresslL.UX DressWALL + DressLAMP application

DressALL
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Painel em nicho com tecido poliéster e voil + sistema move
8 2 Panel in a niche with polyester fabric and voile + move system
L ]

DressLUME

Limitacdes dos tecidos: 1500 mm x 3000 mm.

Fabric limitations: 1500 mm x 3000 mm.

O painel bifacial DressLUME é uma solucdo que une de-
sign, leveza e profundidade visual em um Unico sistema.
Composto por tecido Lume DW14 e tecido de PVC DW16,
estruturado pelo perfil DW120, cria composicdes sofistica- ina stovia di [u(‘egp()()g“{
das através da sobreposicdo entre o tecido lume e a ima-
gem impressa, resultando em um efeito visual sutil, etéreo
e dinamico. A interacdo entre luz, transparéncia e imagem
transforma o painel em um elemento de destaque no es-
paco, proporcionando experiéncias visuais mais senso-
riais e imersivas. O sistema também permite a aplicacdo
do acessorio DressMOVE, ampliando as possibilidades de
dinamismo na iluminacdo conforme o conceito do projeto.
A composicdo do DressLUME possibilita a aplicacdo de
iluminacdo periférica com difusor, criando um efeito suave
de luz, que valoriza a profundidade do painel e reforca a
sensacao de leveza e sofisticacao da pega no ambiente.

The DressLUME two-sided panel is a solution that com-
bines design, lightness, and visual depth in a single system.
Composed of DW14 Lume fabric and DW16 PVC fabric,
structured by the DW120 profile, it creates sophisticated
compositions through the overlapping of the Lume fabric
and the printed image, resulting in a subtle, ethereal, and
dynamic visual effect. The interaction between light, trans-
parency, and image transforms the panel into a standout el-
ement in the space, providing more sensory and immersive
visual experiences. The system also allows the application
of the DressMOVE accessory, expanding the possibilities
for dynamic lighting according to the project concept. The
DressLUME composition allows for the application of pe-
ripheral lighting with a diffuser, creating a soft light effect
that enhances the depth of the panel and reinforces the
feeling of lightness and sophistication of the piece in the
environment.

DressALL 106 Tela Tensionada Tela Tensionada 107 DressALL
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na stoua c[i [uce e poesic

Composicao do produto com Tecido Poliéster e Voil + Sistema DressMOVE.
Product composition with Polyester and Voile Fabric + DressMOVE System.
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8.3
DressFLOW

DressFLOW

Dimensodes: +450x 600 mm
Dimensions: +450 x 900 mm
« 600 x 600 mm
+900 x 900 mm
+600 x 1200 mm
+900 x 1200 mm

A lumindria DressFLOW é um sistema de telas tensiona-
das com iluminacdo degradé, desenvolvido para criar
composicoes leves, sofisticadas e com forte apelo visual.
Estruturada pelo perfil de aluminio DW60, com 60 mm de
profundidade, o sistema combina fitas de LED e filtro em
policarbonato. A interacdo entre luz e tecido transforma a
luminaria em um elemento de destaque no ambiente, pro-
porcionando uma iluminacdo suave e acolhedora. Com
temperatura de cor de 2700 K, a DressFLOW entrega uma
atmosfera mais quente e elegante. Versatil, a luminaria é
atirantada, utilizando presilhas discretas fixadas no teto,
garantindo um visual limpo e sofisticado ao projeto. Por
ser bifacial, permite diferentes composi¢coes entre tecidos,
possibilitando combinacdées como DW16 PVC + DW16
PVC ou DW14 Lume + DW16 PVC, ampliando as possibili-
dades estéticas e sensoriais da aplicacao.

The DressFLOW luminaire is a tensioned fabric system with
gradient lighting, developed to create light, sophisticated
compositions with strong visual appeal. Structured using
a 60mm deep DW60 aluminum profile, the system com-
bines LED strips and a polycarbonate filter. The interac-
tion between light and fabric transforms the luminaire into
a standout element in the environment, providing soft and
welcoming lighting. With a color temperature of 2700 K,
DressFLOW delivers a warmer and more elegant atmo-
sphere. Versatile, the luminaire is tensioned, using discreet
clips fixed to the ceiling, ensuring a clean and sophisticat-
ed look to the project. Being bifacial, it allows for different
fabric compositions, enabling combinations such as DW16
PVC + DW16 PVC or DW14 Lume + DW16 PVC, expanding
the aesthetic and sensory possibilities of the application.
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9.1
DressTV

Suporte metélico integrado a parte interna da tela tensio-
nada, desenvolvido para incorporar televisdes de forma
segura, discreta e alinhada a estética do sistema. Com-
pativel exclusivamente com o perfil DW120, permite uma
composicdo visual mais limpa e sofisticada, mantendo a
integracdo entre tecnologia e arquitetura. Para aplicacbes
em paredes de drywall, é necessario prever reforco estru-
tural adequado para garantir a fixacdo segura da televisao.

DressALL

Integrated metal support within the tensioned screen, de-
signed to securely and discreetly incorporate televisions in
line with the system’s aesthetics. Exclusively compatible
with the DW120 profile, it allows for a cleaner and more so-
phisticated visual composition, maintaining the integration
between technology and architecture. For drywall applica-
tions, adequate structural reinforcement is necessary to en-
Sure secure television mounting.

Tela Tensionada
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Q.2
DressMOVE

DressMOVE

Acessério que cria movimento na iluminacdo, ideal para
painéis que buscam dinamismo e efeitos visuais. Permite
até 6 canais independentes, utilizando LED flexivel em uma
Unica temperatura de cor e especificacdo. Cada canal deve
ter no maximo 10 metros de comprimento. A partir de 5
metros, é necessario prever dois pontos de ligacdo. A se-
quéncia de acionamento dos canais e o tempo de ilumina-
cdo entre eles devem ser definidos pelo cliente. A imagem
do movimento deve ser continua por canal, sendo indicado
0 uso exclusivo de imagens (ndo recomendado para textos;
nesses casos, € necessaria avaliacdo do departamento de
produto). A intensidade e a percepcao do efeito luminoso
podem variar conforme a iluminacdo do ambiente, sendo
recomendado o uso em espacos com baixa luminosidade
para visualizacdo do movimento.

This accessory creates movement in lighting, ideal for pan-
els seeking dynamism and visual effects. It allows up to 6
independent channels, using flexible LEDs in a single color
temperature and specification. Each channel should be a
maximum of 10 meters long. For lengths exceeding 5 meters,
two connection points are required. The activation sequence
of the channels and the lighting time between them must be
defined by the client. The movement image must be contin-
uous per channel, and the exclusive use of images is recom-
mended (not recommended for text; in these cases, product
department evaluation is necessary). The intensity and per-
ception of the luminous effect may vary depending on the am-
bient lighting; its use is recommended in low-light spaces for
visualization of the movement.
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9.3
Prateleiras FLY

FLY shelves

o © ] 1

Frontal Front

Lateral Side

Superior Top

Acessério integrado aos painéis de tela tensionada, de-
senvolvido para valorizar a exposicao de produtos com
leveza e sofisticacdo. Sua estrutura de fixacdo € instalada
internamente ao painel, enquanto a prateleira permanece
projetada para o lado externo, criando um visual mais limpo e
elegante. Produzida em aco carbono com espessura de 3 mm,
combina resisténcia estrutural e estética minimalista. Para
aplicacbes em superficies que nao sejam de alvenaria, é
necessario prever reforco estrutural adequado para a fixa-
¢ao da Prateleira Fly.

DressALL

Dimensoes

Largura: min « 300 mm | max « 1450 mm
Profundidade: 200 - 250 - 300

An accessory integrated into tensioned fabric panels, de-
signed to enhance product display with lightness and so-
phistication. Its mounting structure is installed internally
within the panel, while the shelf remains projected outwards,
creating a cleaner and more elegant look. Made of 3 mm
thick carbon steel, it combines structural strength and min-
imalist aesthetics. For applications on surfaces other than
masonry, adequate structural reinforcement is necessary for
securing the Fly Shelf.

Tela Tensionada
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Projetos especiais
Category

A DressALL desenvolve projetos especiais totalmente per-
sonalizados, com diferentes formatos organicos e dimen-
sbes de telas tensionadas. Para isso, é necessario consul-
tar o time comercial e de departamento de produto para
avaliacdo e direcionamento do projeto. Nesta categoria,
a DressALL ja realizou projetos para grandes montadoras
automotivas chinesas, como BYD, Denza e Geely, e para a
marca de telecomunicagées Vivo atendendo a necessidade
especifica do projeto arquitetonico.

BYD

DressALL
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DressALL develops fully customized special projects, fea-
turing a variety of organic shapes and dimensions for ten-
sioned fabric panels. To proceed, it is necessary to consult
the commercial and engineering teams for project evalua-
tion and guidance. Within this category, DressALL has al-
ready delivered projects for major Chinese automotive man-
ufacturers such as BYD, Denza, and Geely, as well as for
the telecommunications brand Vivo, meeting the specific
requirements of each architectural project.

Tela Tensionada
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11.1
Acabamentos

Finishes
Aluminio natural (sem pintura) Bianco
Branco fosco Champagne

Cinza safari Grafite lacca

Marrom nocciola Preto opala
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A DressALL reserva-se o direito de, a qualquer momento, aplicar modificagdes para a melhoria funcional ou qualitativa dos seus
produtos, materiais, designs, tamanhos e funcionalidades sem aviso prévio. Os textos e desenhos apresentados neste catalogo tém
apenas fins de comunicacao: para cada aspecto técnico e dimensional, consulte as especificagcdes técnicas e atualizagbes da empresa.

DressALL reserves therights at all time to apply modifications for the functional or qualitative improvement of its products, materials,
designs, sizes and functionality without prior notice. Texts and drawings presented in this catalogue are solely for communication
purposes: for every technical and dimensional aspect, please refer to the company’s technical specifications and updates.
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